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Me, jotka vieli olimme hengissd, nousimme poteroistamme ja
laskimme aseemme. Annettiin ymmdrtid, etti endid ei ammuta.
»Laskekaa aseenne ja seuratkaa» sanoivat he [suomalaiset].
Vanhemmille sotilaille, joille sota oli tuttua
Jo vuosien takaa, oli paditékseen alistuminen helppoa,

e kuitenkaan minulle, joka olin vasta 2rouotta vanha.

KATKELMA GUSTAV SCHMIDTIN
— SUURSAAREN TAISTELUUN 1944 OSALLISTUNEEN SAKSALAISVETERAANIN —
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| SIGNE

SUURSAARESSA ALKAEN 1942 SYYSTALVESTA

MENIN ENSIMMAISTA KERTAA Suursaareen. Saari ndytti laivalta katsot-

tuna lohikddrmeen tai krokotiilin kyttyriiseltd seldltd. Siluetti oli

tummanpuhuva ja uhkaava. Missdin ei nikynyt yhti ainoaa taloa.
Nikyi vain mustia kukkuloita keskelld merta, jotka keinahtelivat rau-
hallisesti tasatahtiin horisontin kanssa, laivan mukana. Aiemmin olin
nahnyt saaren kunnolla vain postikorteista, jotka rikas ja leuhka titini
oli minulle sieltd kesinvietosta lihettinyt. Laivasta katsottuna saari
el niyttinyt ollenkaan samanlaiselta kuin tidin postikorttikuvissa.
Missiin ei nikynyt uimarantaa, auringonvarjoja, telttoja, lomailijoita,
huvipursia tai vesitasolentokonetta. Ei tietenkiin, kun postikorttien
kuvissa oli kesi ja silloin, kun mini sinne menin, oli talvi.

Oli hyvi sid, mutta rantaan asti me emme yhteysaluksella piisseet.
Porkkala jii jddn reunaan kauas saaresta. Sotilaat kapusivat koysitik-
kaita ja laskusiltaa jddlle. Merimiehet laskivat vinttureilla jidveneitd
ja ahkioita. Sitten he pudottelivat sikkeji ja puulaatikoita reelingin
yli. Sotilaat ottivat rahdin vastaan ja panivat veneisiin ja ahkioihin.
Laivan vierestd me lihdimme kévelemiin jonossa kohti saarta. So-
tilaat hinasivat ja puskivat kelkkoja ja veneiti, joissa oli tuhottomasti
tavaraa. Kylmi tuuli puhalsi, mutta sotilaille tuli siind reuhtoessa hiki.

»Olkaa valmiina hyppiddmiin veneeseen, jos jid pettidd», tumma-
silmdinen komea sotilas sanoi meille. Mies oli lyhyehks, vanttera ja
lyhytniskainen, mutta kasvoiltaan hyvin komea. Silmit olivat varman



ja rauhallisen nikoiset, nenid oli suora ja huulet tiyteldiset. Seldssi
roikkui kividrin kokoinen ja muotoinen kangaspussi.

»Mini olen kersantti Friman», sotilas jatkoi ja katseli meitd, »mi-
nut on kisketty oppaaksi ja saattajaksi teille uusille lotille. Vien teidit
toimistoon, missi teiddn pitdd ilmoittautua.»

»Miksi sind kannat asetta tuollaisessa pussissa» Irene kysyi. »Luu-
lisi, ettd se on hidas ottaa tuolta, jos tulee tarve.»

»Nils Erik on tarkka-ampuja», toinen sotilas sanoi. »Se kantaa tark-
kuuskiviirid pussissa, ettd se ei kolhiinnu eiki likaannu. Kividdri on
Nils Erikin morsian.»

Mini silmisin Nils Erikid ja hin silmisi minua. Mukavan tuntui-
nen ailahdus kivi sydinalassa.

Miti lihemmis saarta tulimme, sitd paremmin tajusin, ettd ne miet
— laivasta nakemini kyttyrit — olivat korkeita kuin vuoret. Jid ympiroi
saarta kaikkialta. Me katselimme Irenen ja muitten tyttdjen kanssa
toisiamme, ettd jopas taisimme paikkaan tulla.

»Saari on pohjois—eteli-suunnassa noin 11 kilometrid pitki ja iti—
linsi-suunnassa noin 1,5—3 km levei», Nils Erik sanoi. »Neljd saaren
kukkuloista on reilusti yli too metrid korkeita. Kallioita, kivei ja tiheitd
metsid on paljon.»

Kivelimme jonossa reppuja kantaen. Tarvoimme sotilaitten pe-
rissd lumidyynien yli ja niimme piikkilankaesteet, joita jatkui pitkini
nauhoina oikealle ja vasemmalle. Esteitten luona oli ryhmin verran
sotilaita ottamassa meitd vastaan. Rannan aukealla oli tuhottomasti
seipditd. Ne eivit olleet heinidseipditd, vaan matalampia. Kaikissa oli
terdvi kirki. Niitd seipditd oli yhtend mereni.

»Miti nuo on?» Irene kysyi seipditd katsellen.

»Desanttiesteiti», Nils Erik sanot ja silmisi nyt Irened samalla ta-
valla kuin oli katsonut minua hetki sitten. Minua harmitti. Kersantti
Friman oli komea nuori mies ja mind olin kaunis nuori nainen. Paljon
kauniimpi kuin Irene tai kukaan muukaan tytoisti.

»Ryssin laskuvarjomichelle tekee kipeid, kun se iskee perdpiinsi
tuollaiseen teroitettuun seipiiseen», Nils Erik sanoi ja hymyili. Kor-
kealla kallion laella nikyi kivistd ja tiilistd muurattu vaalea, huvimajan
nikéinen rakennus. Katto oli punainen ja kartion muotoinen. Seinissi
oli holvikaaria, joitten aukoista niytti padsevin kulkemaan katokseen
sisille ja siitd Lipi, ulos rakennuksen toiselle puolelle. Takana hohti har-
maa taivas ja seisoi matalahko majakka, mutta siini ei vilkkunut valo.
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Jono pysihtyi rannassa kapean, auratun tien pidhin. Sotilaita, he-
vosia ja kirryjd oli odottamassa meitd lumisten puitten siimeksessi.
Katsoin taakseni. Laivan komentosilta ja savupiippu nikyivit merelti
lumivallien takaa. Yhteysalus oli lihdéssi takaisin kohti Haapasaaria
ja Kotkaa. Kéidnsin katseeni taas eteenpiin. Sotilaat lastasivat tavarat
kelkoista ja veneisti kirryihin. Osa sotilaista, joita ei tarvittu tavaroit-
ten kuljetuksessa, lihti marssimaan tietd pitkin. Sitten me lihdimme
taas liikkeelle.

Tie nousi mintyji kasvavassa rinteessi korkealle ja kiemurteli kahden
kukkulan laen viliin. Toisen kukkulan huipulla seisoi valoton majak-
ka, vihin korkeampi kuin rannassa nikemini. Kuormakirryt ja niitten
edessd ja perissi talsivat sotilaat kddntyivit huippujen vilisen laakson
ohitettuamme pikkutielle. Mien nouseminen kivi voimille, hengistytti.

Tie laskeutui mielti. Mutkan takaa tuli niikyviin aukea. Sekin oli
teroitettujen, eri pituisten seipditten tdyttdmi. Alaspiin viettdvin, pen-
kereittdin polveilevan lumiaukean ja seivismeren takana nikyi talojen
ja savupiippujen rykelmi sekd aallonmurtaja ja ulappa. Rannassa oli
jddtd, vasemmalla ja edessi sulaa niin kaukana, ettd avoveden juuri ja
juuri niki.

»Suurkyli», Nils Erik sanoi.

Astelimme jonossa kylddn. En nihnyt kirkkoa missdin. Talojen
lomitse niki, ettd rannassa, jidn reunassa, oli maan puolella piikkilan-
kaesteet. Kyli ei niyttinyt yhtiin suomalaiselta. Se oli ihan eri nikoi-
nen kuin tidin postikorteissa. Joittenkin talojen piipusta nousi savu.
Katot olivat harmaita, kivitalojen rappauksista oli lohkeillut palasia.
Monessa talossa oli joku ikkunaruuduista rikki. Ehyet ikkunat olivat
vanhan nikoisid. Lasit olivat paksuja ja ne olivat mutkalla niin, ettd
lasinpinnasta heijastuivat harmaata vasten sateenkaaren virit, niin kuin
lasiin olisi jidnyt pesuainetta. Talojen pihoilla oli aittoja ja katosrive-
ji. Kaivonkansia oli rikki tai kannet puuttuivat kokonaan. Huonosti
pidettyjen talojen vieressd ja vilissd oli uudemman, mutta silti ankean
nikéisid kivitaloja. Ne olivat vaaleanvihreitd ja ruskeita.

Aallonmurtaja suojasi satama-allasta mien juuressa. Allas oli lumi-
ja jadkannen peittimi. Aallonmurtajan pidstd antoi salmi merelle.
Punaisen rantamakasiinin alta kémpi nikyviin iso kulkukoira, joka
ravisteli turkkiaan ja 16ntysteli katveeseen makasiinien véliin.

»Asuuko tdilld thmisid?» Irene kysyi juuri, kun mini ajattelin ky-
syi koirasta. »Siis alkuperiisii saarelaisia? Siis onko tiilld siiviilejir»
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»Joitakuita tddlld on», Nils Erik sanoi, »enimmikseen miehii, jotka
ovat linnoitustdissi. Osa on saanut puhutuksi perheensikin mukaansa.»

Nils Erik katseli meiti ja sitten kyldi.

»Vield kurjemman nikoistd tddlld oli keviilld, kun me vallattiin
timd ryssiltd takaisin», hidn sanoi, »timi on vissiin vihin sellainen
kovan onnen saari.»

Nils Erik antoi katseensa kiertii taloissa ja sitten meissi. Nyt hin
katsoi minua kauemmin kuin Irenei tai muita tytt6jd. Mind hymyilin,
mutta vakavoiduin, kun mies ei hymyillyt takaisin.

»Oli hyvi, ettd viiki pidsi tdiltd pois ennen talvisotaa», Nils Erik
jatkol. »Ryssithin hyokkdsivit heti talvisodan alussa tinne. Ne pom-
mitti ja ampui tykeilld tyhjid kylid ja nousi sitten maihin. Sen takiahan
tddlld on timin nikoistd. Moskovan rauhassahan tisti sitten tuli muka
Neuvostoliiton aluetta.»

Nils Erik katsoi taas kyld, sitten jilleen minua. Ilmeesti ei voinut
lukea mitidn.

»Mutta viime joulukuussa ryssit lihti tddltd ja meikildiset miehitti
timin», hin jatkoi. »Ryssit kuitenkin hookivit saarelle tammikuussa
ja meikiliiset joutuivat kiipilimikeen. Silloin tddlld kuoli koteihinsa
palanneita kalastajia. Se oli tosi onneton juttu se. Ja rakennuksia sir-
kyi taas lisdd.»

Mies kidnsi katseensa toisiin lottiin ja sitten merelle.

»Viime maaliskuun lopussa me rynnittiin tinne jiiti pitkin sellai-
sella vielld ja voimalla, ettd olikin taas ryssien vuoro lihted karkuun.
Nyt meilld on tdilld niin vahva osasto, ettd me ei lihdeti tddltd endd
mihinkiin, ei kirveellikiin, ei vaikka miki tulisi.»

Nils Erik kiinsi katseensa taas minuun ja sitten Ireneen. Ilme oli
mietteliis.

»Ryssit on nyt tuolla iddssd», hin sanoi ja osoitti merelle. »Ne on
Lavansaaressa, rapian neljinkymmenen kilometrin pidssi.»

Mini katsoin merelle, mutta en nihnyt sielld mitiin muuta kuin
valkoharmaan autiuden. Nils Erik 14hti taas liikkeelle. Kivelimme
michen perissi aallonmurtajaa ja sen tyvessi laiturin juuressa seisovaa
valkoista puutaloa kohti. Satama-altaan reunassa piikkilanka-aitoja
kulki kolme rinnakkain. Vihin matkan péissd jailld, aallonmurtajasta
merelle pdin, kyykki lottia saaveineen avannon diressi. Hevonen sei-
soi jidlld reen edessd. Kauempana aallonmurtajalla seisoi vartiomies
pitki talvimantteli yll4 ja kiviiri seldssd. Sotilas tihysti merelle pdin.
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» Tuonne tulee, tytdt, elokuvateatteri», Nils Erik sanoi ja osoitti
oikealle. Rannasta, metsin siimeksesti, polveilevan rinteen juuresta
pilkisti valkoinen, uudenaikaisen nikéinen kivirakennus. Talo oli ti-
din kortista tutun nikéinen.

»Tuonne kasinon ehjiksi jiineeseen piihin se rakennetaan», Nils
Erik jatkoi ja katsoi taas minua. »Sielld on tarkoitus jirjestdd vihin-
tidn yksi niytos illassa, kunhan se saadaan valmiiksi.»

»Milloin teatteri otetaan kiyttd6n?» Irene kysyi ja sai miechen
kiddntimiin katseensa minusta. Vilkaisin Irenei ja mietin, ettd mitd
varten sen aina pitii tulla tielle.

»Kylld sen pitiisi valmistua vuodenvaihteeseen mennessd, niin
kuin voimalaitoksenkin», mies sanoi ja pysihtyi valkoisen puutalon
rappujen eteen.

»No niin, nyt olemmekin sitten perilld. Te ilmottaudutte toimis-
tossa tuolla sisdlld. Mini jddn tihin odottelemaan ja saatan sitten
teistd esikuntaan kisketyt mukanani.»

Katselimme toisiamme. Totta kai ymmirsimme, ettemme voisi
padstd kaikki samaan paikkaan, vaikka olisimme samasta jaostostakin.

ME ILMoITTAUDUIMME Irenen kanssa vuorollamme lottien esimie-

helle ja saimme miirdyksen menni esikuntaan ja ilmoittautua

sielld uudestaan. Irene sai passituksen komentopaikan keittioon
ja mini esikunnan toimistoon. Kun tulimme ulos talosta laiturin par-
taalla, Nils Erik oli portailla niin kuin oli sanonutkin. Hin katseli
meitd ja hymyili.

»Mini arvasin, etti te lihdette Haukkavuorelle», hin sanoi.

»Miti?» mini kysyin. Olin ihmeissini. En tiennyt muuta Hauk-
kavuorta kuin Kotkan Haukkavuoren ja luulin, etti joutuisimme pa-
laamaan Kotkaan. Se tuntui tosi kummalliselta, kun me olimme juuri
tulleet Suursaareen pitkidn matkan laivalla ja olimme sitten kivelleet
saaren halki. Irenekin niytti himmistyneelti.

»Komentopaikka on Haukkavuorella», Nils Erik sanoi.

»Kotkassa?» mini ihmettelin.

»E1, kun tiilli. Tdillikin on Haukkavuori. Se on tuo korkea
moykky tuossa Kotokallion ja Mikiinpiillyksen takana. Tie lihtee
kasinon luota, tuosta noin. Toistakin kautta piisee, mutta tistd on
lyhyempi.»
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Katselin miestd ja hinen takanaan kohoavia jylhii rinteitd. Mietin
miksi hidn sanoi arvanneensa, ettd mini ja Irene joudumme Hauk-
kavuorelle.

»Miten sind arvasit, ettd Signe ja mind saamme komennuksen
komentopaikalle?» Irene ehti kysyi.

»Totta kai», Nils Erik sanoi ja tarjosi kittd Irenelle. »Sinne aina
kisketddn kaikkein kauneimmat naiset. Eik6hin tehdd sinunkaupat?
Mini olen Nils Erik, terve.»

»Irene.»

Kun mies ojensi kitensi minua kohti, tervehdin hinti reippaasti.

»Mennidinpis sitten, niin ehditdin perille ennen pimeii», Nils
Erik sanoi ja lahti kulkemaan piikkilanka-aitojen viertd kohti kasinoa.
Mini nidin muutaman askeleen otettuani ison koiran léntystelevin
polulla. Koira niytti samanlaiselta kuin se, jonka olin nihnyt kylissi
kémpivin makasiinin alta.

»Onko tiddlld paljonkin tuollaisia irtokoiria?» mini kysyin. »Mind
niin tuolla satamassa yhden, kun tulimme siihen ja nyt tuossa on
toinen.»

»Ne on hyljekoiria», Nils Erik sanoi. »Saareen jitetyt tai unohdetut
koirat ovat lisddntyneet ja villiintyneet. Me sddnnéstelemme kantaa
aina silloin téll6in. Tuollaisia koiria ei ole missddn muualla kuin tidlld.»

»Onko ne vaarallisia?» Irene kysyi.

»Ei ne ole ihmisten kimppuun kiyneet.»

Hetken kuljettuamme ohitimme kasinon ja kyli jii taaksemme. Tie
nousti ja kaartoi mintyji kasvavaan solaan. Solan piisti nikyi uljaan
nikoinen vuori. Kisitin sen olevan Haukkavuori. Solasta tultuamme
Nils Erik harppasi auratulta tieltd rekiuralle, jota pitkin nousimme
vihin ylempini kulkevalle tielle. Ylitie kulki vuoren loivimpia rinteiti
melko suoraan kohti tasankoa laen tuntumassa. Tielli mahduimme
taas kulkemaan rinnakkain. Mietin mistd puhuisin seuraavaksi. Olin
jo oppinut, ettd sotilaat mielellddn puhuvat tehtévistdin, vaikka monet
aluksi sanovatkin, ettei niistd sopisi oikein puhua.

»Miti tarkka-ampuja tekee esikunnassa?» mind kysyin.

Nils Erikin silmit vilihtiviit.

»Mini olen esikunnan toimitusjoukkueessa, vartio- ja suojaryh-
missi», hin sanoi miettivd ilme kasvoillaan. »En ole suoranaisesti
kenenkiin esimies. Pidasiassa, niin meidin kesken, mini metsis-
tin riistaa terdvin pddn keittioon. Saapa nihdi, pitidks ndin loman
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jilkeen heti rynnitd metsille jinisten perdin.»

»Sujuiko loma hyvin?» Irene kysyi.

»Aidille ja isille hakkasin halkoja», Nils Erik sanoi.

»Eiké sinulla ole omaa perhettid?» Irene kysyi. Nils Erik katsoi
Irened himmistyneen nikoisend. Mind olin harmissani Irenen aloit-
teellisuudesta ja pditin ehittdd viliin.

»Niin, Irene varmaan tarkoittaa, etti noin komealla miehelli lie-
nee jo perhe», mind sanoin. Nils Erik kiinsi katseensa minuun. Ilme
pysyi himmaistyneeni.

»E1 ole perhettii», hiin sanoi ja kidinsi katseensa takaisin Ireneen,
»vield.»

Jatkoimme kivelemisti kohti vuoren huippua. Mini tunsin petty-
mysti ja vihin suuttumustakin, koska koin taas hivinneeni Irenelle.
Kyllahin Irenekin kaunis oli, ei siind mitddn, mutta ei hin liheskiin
yhti kaunis ollut kuin mini.

Havahduin mietteistini nihdessini tienreunassa seisovat sotilaat
ja repaleisissa tamineissa jiistd soraa lapioivat miehet. Heiverdisen
nikoéinen mies liian suurissa vaatteissa ja kengissd yritti kiytelld rau-
takankea.

»Juutalaiset korjaavat tieti», Nils Erik sanoi. »Tdmi penkka vyo-
ryi aika pahasti, kun tykit veditettiin tuonne ylos. Pojat on antanut
noille poloisille ryssin kaatuneilta jidneitd pddllystakkeja. Komentaja
hommasi kaikille kunnon kengit, kun niilli itselldéin oli vaan pikku-
kengit ja frakit ja smokit, kun ne kesilld tuotiin tinne.»

»Onko ne ryssid?» mini kysyin. »Siis ryssin juutalaisia? Vai so-
tavankejar»

»E1, ne on meikiliisten eri puolilta maata talteen ottamaa vikei»,
Nils Erik sanoi. »Ne on téilld tyoleirilli. Ne ovat tydvelvollisia. Ne
vaan joutuvat tekemdin vihin pitempdi pdivdd kuin muut, kun niit-
ten tydtahti on niin olematon. Tuskin osaavat tai edes jaksavat lapiota
pidelld, kangesta puhumattakaan.»

Nils Erik katseli meiti ja juutalaisia.

»Mind en ymmirrd miksi niitd pitdd kohdella noin», hin jatkoi.
»Harva noista osaa edes suomea. Ne puhuu saksaa. Ne on kuulemma
oppinutta viked. Siind on lddkireitd, lakimiehid, litkemiehii, taitei-
lijoita ja yksi kelloseppikin on; tuo, joka on tuolla keulimmaisena.
Viime kuussa niistd siirrettiin osa jonnekin muualle. Hyvi niin, ei
tillainen paikka ja tillaiset ty6t ole noille sopivia. Miksi niille ei voi
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loytii sellaista hommaa, missd voisivat kiyttid padtidn? Ei nuo mitdin
ruumiillisen tyén tekijoitd ole. Sen niki kylld silloin kesilld jo ihan heti
alussa, kun ne ilmestyi tinne.»

Tulimme miesten kohdalle ja aloimme ohittaa heiti. Nils Erik ter-
vehti sotilaita. Tienpenkalla ylimpini laiha, kalpeakasvoinen ja puna-
silmiinen mies selitti kiivaasti jotakin nuorelle suomalaiselle sotilaalle.
Ymmirsin miehen puhuvan saksaa.

»Albert on se kelloseppi», Nils Erik sanoi. »Mini en ymmairrd miti
se puhuu, mutta pojat, jotka osaa saksaa, sanoo, ettd se on sekaisin.
Juttelee kuulemma ihan hurjia.»

Meidit nihtydin mies kaivoi taskustaan komeaperdisen kellon.
Hiin riiputti sitd vitjasta kuin heiluria.

»Hieno kello», mind sanoin saksaksi. »Oletteko te tehnyt sen itse?»

Nils Erik ja toinen sotilas katsoivat minua himmistyneen nikoi-
sind. Vield himmaistyneemmalti niytti kellon piteliji.

»Kylld», hin vastasi. »Kylld mini olen tehnyt timin itse. Olen kel-
loseppd Albert Homann.»

Mies ojensi kellon minulle.

»Katsokaa ja ostakaa, siitd nikee maailman kaiken ajan.»

Kellotaulussa oli vain yksi viisari, joka liikkui taaksepdin. Nume-
roiden paikalla oli outoja pienid kuvioita ja merkkeji.

»Tdmi on hieno», mini sanoin ja annoin esineen takaisin.

»Eiko olekin?» kelloseppi sanoi, »ettekd haluaisi ostaa titi? Tisti
nikee kaiken ajan maailmassa, kuten niitte.»

»Kiitos ei», mini sanoin, »mini en tarvitse... tuollaista kelloa.»

Mies tuijotti ohitseni ja katsoi sitten kummallista kelloaan.

»lkiviid. Tdstd nikee, ettd me lihdemme tiiltd, mutta te jiitte
tinne», hin sanoi. »Yksi teistd jdd tinne pysyvisti.»

Kylmit vireet vilistivit selkdpiissini. Vain vaivoin pystyin kitke-
miin puistatuksen, joka pyyhkiisi livitseni.

»Miti Albert sanoo?» Nils Erik kysyi kellosepin tunkiessa omitui-
sen kellon takaisin taskuunsa.

»Hin sanoi, ettd kellosta nikee maailman kaiken ajan», mini sa-
noin ja péitin olla kertomatta loppua.

»Vai niin Albert meinasi», Nils Erik sanoi ja naurahti, »eikdhin
jatketa matkaa.»

Jatkoimme kulkemista, tienkorjausviki jii taakse. Tie kapeni miti
ylemmis nousimme. Juutalaisen kellosepin puheet pyorivit mielessini,
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kun kivelimme tietd ylospdin. Yritin lakata ajattelemasta onnetonta
miestd, hinen kummallista kelloaan ja puheitaan.

Korkealta niki hyvin kaikkiin suuntiin, vaikka maisema oli jo ka-
toamassa iltahimiridn.

Puuttomalla ylinkotasanteella oli isoja tykkejd asemissaan. Ne oli-
vat naamioverkkojen, lumen ja maan uumenissa niin, ettd vain putket
nikyivit.

»Siinid ovat Vuorilohkon jireimmit tykit», Nils Erik sanoi. »On-
neksi ne saatiin paikoilleen ja ampumakuntoon ennen kuin talvi tuli.
Tiehin siind noitten putkien ylosvedityksessi vaan sirkyi. Mutta lop-
pu hyvin kaikki hyvin.»

Saavuimme pahvitelttojen ja parakkien luo. Alueen reunalla oli
pari pientd majaa ja puinen, korkea torni, kuin kolmiomittaustorni.

»Perilli ollaan», Nils Erik sanoi. »Timi on péikallonpaikka. Tuol-
la komentokukkulan piilld on tihystys- ja tulenjohtotorni, maan alla
on upouusi komentokorsu. Sinne menniin tuolta louhoksen perilta.
Tuolla taas on patterin ammuskellari. Jos tulee ilmahilytys, menette
sinne suojaan. Lottaparakki on tuossa lihimpénd. Siind asuu sotilas-
kotisisariakin. Mutta kiydiddnpis ensin porukalla ilmoittautumassa.
Yritetddn pddstd esittdytymdin ihan komentajan luo. Komentaja tyk-
kid, kun nikee niin nitteji uusia lottia.»

Nils Erik hymyili ja viittoi meidit perdssdin matalaan parakkiin.
Miehen puheet limmittivit mieltini astuessamme sisille. Eteisessd
haisi petrool, asetelineet olivat oven molemmin puolin. Tulimme pie-
neen huoneeseen piivystijin tiskin eteen. Poydin takana istui kihara-
hiuksinen kapteeni, kirjoittamassa pdd painuksissa. Pyoreikulmainen
metallilevy roikkui ketjusta upseerin rinnuksilla. Metalli ja kiiltivit
hiukset peilasivat 6ljylampun lepattavaa liekkid. Kaksi luutnanttia ja
kaksi vinrikkid pelasi skruuvia viereisen poydin ddressi.

»Eiko tiilld ole sihkdvaloja?» mini kysyin.

»Voimalaitos on rakenteilla», Nils Erik sanoi, »ja kunhan se val-
mistuu, saadaan sihkovalot ja elokuvateatterikin voi sitten alkaa toi-
mintansa.»

Nils Erik kidntyi piivystivin upseerin tiski ja sen ddressi kirjoitta-
vaa kapteenia piin, kopautti kantapiit yhteen ja ryhdistiytyi asentoon.

»Herra kapteeni, kersantti Friman ilmoittautuu lomalta takaisin
palvelukseen», hin ilmoitti. »Toin tullessani nimi kaksi uutta lottaa.
Arvelen, ettd heidiit olisi syyti esitelld komentajalle.»
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Kiskemitti Nils Erik otti levon. Kapteeni kiidnsi katseensa Nils
Erikisti Ireneen ja minuun. Silmit pilkahtivat iloisesti, kun hidn nousi
ylos ja tarjosi kiittd.

»No tdmipis sattui», hin sanoi. »Mini olen kapteeni Orasvuo.
Hyvii iltaa ja tervetuloa. Komentaja on tuolla peremmilli. Kersantti
Friman saattaa teidit komentajan luokse.»

Nils Erik kumartui lihemmiksi kapteenia.

»Onko iijd pahalla pdilli?» hin kysyi.

»Ei ole, sinne vain», kapteeni Orasvuo sanoi ja hymyili. Hyvi kun
tulit takaisin. Komentaja on jo valitellut ruoasta. Tykkid, etti tarjoilut
on muuttuneet vihin yksitoikkoisiksi.»

Kivelimme Nils Erikin perissi seuraavaan huoneeseen ja pysih-
dyimme poydin ddressd istuvan, lehted lukevan upseerin eteen. Kau-
luslaatan kaksinkertaisen kehyksen sisilld kiilteli everstiluutnantin
arvomerkit, kaksi ruusuketta. Mies oli vanhan nikéinen, ohuthiuksi-
nen, mutta vahvaleukainen. Alahuulen alla mutruili mietteliis monttu.

»Herra everstiluutnantti», Nils Erik sanoi ja teki asennon. »Kersantti
Friman ilmoittautuu lomalta. Toin tullessani nimi kaksi uutta lottaa. »

»Lepo», komentaja sanoi. Kylmisilmiinen katse suli vihin, kun
mies kdinsi kasvonsa minua ja Irenei kohti. Hin taitteli lehden kiinni,
laski sen poydille ja nousi tuolista. Hin astui luoksemme ja tarjosi kiitti.

»Hyvii iltaa ja tervetuloa, mini olen timin Suursaaren rykmentin
komentaja, everstiluutnantti Martti Miettinen», hin sanoi. »Keitis te
olette, misti jaostosta, mitki ovat tehtivinne ja minkilaiset komen-
nukset olette saaneet?»

ENSIMMAISINA ILTOINA ja 6ind mind mietin oikein kovasti miti
kelloseppd Homann tarkoitti sanoessaan, ettd he lihtevit pois ja
me jidmme sinne ja ettd yksi meisti jid lopullisesti. Asia vaivasi
minua niin, ettd niin painajaisiakin kalpeakasvoisesta miehesti ja hi-
nen kummallisesta kellosta ja puheista. Sekaisinhan hin oli, miesparka.
Lyhyen perehdytysvaiheen jilkeen me keskityimme téihimme,
minid esikunnan toimistossa ja Irene keittislli. Irene ja muut esikun-
nan keittiolld tyoskentelevit lotat tekivit herroille vihin parempaa
ruokaa kuin mitd Nils Erik ja muut sotilaat saivat. Irene antoi joskus
tihteitd Nils Erikille. Kerran hin tarjosi miehelle komentajalta yli
jddnyttd jinispaistia.
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»Kylld timi soijakeiton, liisteripuuron ja kuivaperunakeiton pii-
hittdd», Nils Erik sanoi. »Osaisinpa itsekin valmistaa jiniksestd yhti
hyv'aiéi.»

Aluksi mini tarvitsin tyossini lihinnd vain ruotsin kielen taitoani.
Suursaaressa oli paljon Tammisaaren seudulta kotoisin olevia ruot-
sinkielisid poikia ja miehid. Heitd varten piti kirjoittaa vahvuusilmoi-
tukset, komentajankiskyt, paivystyslistat, hevosvetoisten pattereitten
rehuilmoitukset ja ihan kaikki ruotsiksi.

Tehtivit tulivat dkkid tutuiksi ja arki alkoi sujua. Jotkut esikunnan
ulkopuolisistakin upseereista ja aliupseereista tulivat minulle ajanoloon
tutuiksi, osa paremmin, osa huonommin. Kapteeni Orasvuo ja luut-
nantti Hamildinen olivat hienoja miehii, vaikka en kiinnostunutkaan
heisti silld tavalla, kuten nainen saattaa kiinnostua miehesti. Oras-
vuo ja Himildinen eivit olleet esikunnan vakituista viked. He olivat
paikalla vain silloin tillsin. Orasvuon tehtivit painottuivat kyldin ja
satamaan, Hdmaildinen oli komppanianpdillikkénd Suursaaren ran-
nikkopataljoonassa.

Sotilaat vartioivat ja harjoittelivat sekd rakensivat tyévelvollisten
kanssa linnoituslaitteita ja tykistdasemia eri puolille saarta. Tammi-
kuussa voimalaitos valmistui ja esikunta sai sihkévalot. Elokuvateatteri
alkoi toimia ja niytoksid pidettiin tdysille katsomoille sitd mukaa, kun
mantereelta saatiin filmeji esitettiviksi.

Kelloseppi Albert Homannin puheet palautuivat mieleeni, kun
komentaja sai alkukeviisti tarpeckseen juutalaisten saarella olosta.
Yksi heistd kuulemma yritti aina komentajan nahdessdin myydi tille
taulua. Komentaja esitti juutalaisia siirrettiviksi mantereelle ja niin
tapahtuikin. Mini kirjoitin siirtoasiakirjat puhtaaksi, sekd suomeksi
etti ruotsiksi, mutta en endd muista mitd niissi papereissa luki. Kaikki
juutalaiset vietiin pois. Minun mielessd kivi ajatus, ettd nyt on kel-
losepdn ennustuksesta alkuosa toteutunut. Mutta en mini sitd asiaa
jatkuvasti pohtinut, enkd murehtinut.

Pian sen jilkeen, kun komentaja oli esittinyt juutalaisten pois vie-
mistd, Haukkavuorelle saapui saksalainen yhteysupseeri, yliluutnantti
Miiller. Miehen kasvoja hallitsivat yhteen kasvaneet kulmakarvat, iso
konkkanokka ja pieni leuka. Naamalla oli tietdviinen hymy. Huulet
olivat supussa kuin naisella. Mini en pitidnyt tulokkaasta — en aluksi
enkd myohemminkidin. Kiytin miehestd heti ilmaisua »Miiller» tai
»se», enki »hiny.
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Se Miiller asettui asumaan esikunta-alueelle, punaiseen majaan
meidin parakkien ja pahvitelttojen tuntumaan. Ensi toikseen se naulasi
jumalattoman suuren Hitlerin kuvan mokkinsi seindin. Mini olin sille
vihin aikaa tulkkina ihan alussa, kun sille piti selostaa miten halkoja
ja vettd saa sekd kaikkia sellaisia kdytinnon asioita, joitten suhteen se
oli tdysin tumpelo.

Oppiarvoltaan Miiller oli jonkin alan tohtort, ja sitd tohtoriuttaan
se muisti korostaa. Niytti, etten mind tehnyt sithen minkiinlaista
vaikutusta. En tehnyt silloin, enkd myshemminkdin. En kylld edes
yrittinyt, mutta silti. Miki lienee hintti ollut koko mies. Naiset ei
niyttineet kiinnostavan sitd ollenkaan, mutta komentajan kanssa se
tykkisi olla ja kulkea.

Komentaja osasi suomen lisiiksi ruotsia, saksaa, ranskaa ja venijii.
Sen takia komentaja oli ollut ennen sotia sotilasasiamieheni Moskovassa.

Komentaja kehui minun saksan ja ruotsin kielen taitoa varsinkin
silloin, kun hin oli istunut iltaa Miillerin kanssa. Muutaman kerran,
kun komentaja oli Miillerin tarjoilujen jilkeen maistissa, hin yritti li-
hennelli minua, mutta mini en halunnut alkaa millekiin hinen kans-
saan. Komentaja oli liian vanha minulle. Hinelld oli perhe ja minua
harmitti my®s, ettei hin lihestynyt minua selvin pdin.

Mini olin kiinnostuneempi Nils Erikisti, pelkisti kersantista, jolla
et ollut perhetti ja jonka lihelld oli turvallisen tuntuista olla. Valitet-
tavasti Irenekin oli kiinnostunut Nils Erikistd. Mind panin merkille,
miten Irene aina silloin tilléin tarjosi miehelle tihteiden sijasta ihan
varta vasten vain tille laittamaansa ruokaa.

Miiller tapasi komentajan vihintddn kerran pdivissi, yleensi iltai-
sin. Upseerit saattoivat istua Mullerin majassa pikkutunneille saakka.
Miillerilld oli konjakkia eikid se juoma koskaan loppunut kesken. Ei,
vaikka suomalaisia upseereita olisi ollut kuinka paljon kylisilld. Nii-
td illanviettoja ei voinut olla nikemitti ja kuulematta. Komentaja oli
toisinaan melko pahapiinen, kun sille tuulelle sattui. Silloin Miillerin
mokistd kuului melkoinen eliméinti ja usein kaikki muut, paitsi ko-
mentaja, tulivat ulos ja luikkivat murheellisen nikoisind matkoihinsa.

»Ensin sy6tiin komentajan luona, sitten mentiin tohtorille ja juotiin,
sitten saatiin haukut ja nyt on kaikilla paha mieli», kapteeni Orasvuo
sanoi kerran sellaisessa tilanteessa. Viimeisend mokisti kiveli yleensd
ulos komentaja. Jos hin niki meitd tyttoji hereilld esimerkiksi parak-
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kimme edustalla, hin saattoi tulla jututtamaan. Mini pidin pdini, enki
alkanut ukkomiehen kanssa kuhertelemaan.

Silloin, kun Miiller ei ollut tapaamisessa komentajan kanssa tai ki-
vellyt tirkedn nikéiseni timin seurueen mukana tarkastuskiynneilld
eri tukikohdissa, se meni ja kulki omin piin ja puuttui joka asiaan, joka
el sen mielesti ollut kunnossa. Lopulta Miilleristi ei tykinnyt kukaan.

»Tuolle pitiisi panna nallit takamukseen ja jysiyttid koko ukko
taivaan tuuliin», talousupseeri sanoi minulle kerran, kun Miiller oli
kidynyt valittamassa tien poskesta 16ytimistddn nauriista. Nauriit olivat
pudonneet muonamiesten kuormasta.

Miiller valitti ja kitisi joka asiasta, mutta korvike ja pulla kelpasi-
vat. Se oli than mahdoton syomiin. Mutta komentajan edessi se vaan
makeili. Se kiyttdytyi niin kuin se olisi ollut nainen, joka on rakastu-
nut komentajaan.

Oikeastaan molemmat, sekd Miiller ettd komentaja, olivat vihin
kummallisen oloisia miehid. Molemmilla oli tapana pysihtyd peilin
eteen ja katsella itsedin. Miehet ottivat erilaisia asentoja peilin edessi.
He poseerasivat; kohottivat leukaa, laittoivat kiden takinliepeeseen tai
kiddnsivit paitd sivullepdin, vaihtelivat ilmeitd ja niin edelleen. Mini en
ollut aikaisemmin nihnyt miesten tekevin silli tavalla. Miiller esimerkiksi
laittoi lakin pdihinsi aina peilin edessi, kun se lihti meidin esikunnasta.

Sulan maan aikana Miiller kiveli suikka padssi ympiri saaren teitd ja
polkuja. Suikka ténétti varmasti keskelld péitd, kun se sitd peilin edessi
aina niin tarkasti sovitteli. Se oli ihan naurettavan nikoistd. Miksi se
el voinut pitdd lakkia kallellaan, rennon miehekkidsti? Nyt se niytti
pari numeroa liian pieneltd, kun se piti siti silli tavalla.

Kivelyilld Miillerilld oli mukana kamera ja keppi, jonka pddssi oli
pitki naula. Kepin pidissi olevaan naulaan se kerisi kaikki roskat ja
muut roinat mitd niki ja tuli sitten sittimidin meitd, ettd kylld te suo-
malaiset olette siivotonta ja huolimatonta kansaa.

»Me saksalaiset autamme teiti ja teilld on vara nakella elintarvikkeita
pitkin tienpientareital» se nuhteli meitd monta kertaa, eiki kisittinyt,
ettd isoista kuormista vikisinkin putoaa aina jotakin. Komentajan se
sai suostutelluksi sithen, etti se pddsi opettamaan saksaa rykmentin
upseereille. Viki lihti kuitenkin litomaan kurssilta, kun se alkoi vaatia
seisaaltaan vastaamista ja yritti syottid natsipropagandaa. Pian se huo-
masi opettavansa saksaa tyhjissi sotilaskodissa. Kurssi pdittyi sithen,
kun se kivi kolme kertaa katsomassa tyhjid penkkeja.

21



Irenen ja minun vilit alkoivat rakoilla, koska me kilpailimme samasta
michestd. Irene veti lopulta pitemmin korren Nils Erikin suosion ta-
voittelussa ja alkoi seurustella timin kanssa. Se harmitti minua kovasti.
Mutta mustasukkainen paha olo lieveni vihitellen. Vililld minulla oli
helpompi, vililld vaikeampi olla.

Tarkka-ampuja sai menni ja tulla lihes miten halusi. Esikunta-
alueelle palatessaan Nils Erikilld oli lihes aina mukanaan tuomisia
metsisti. Jos ei muuta, niin rottia. Talousupseeri maksot rotista tappo-
rahan. Hylkeitd Nils Erik ei pyytinyt, niitd metsistivit muut miehet.

Esikunta-alueen viereen rakennettiin keskussotilaskoti, jonka li-
siksi saarella oli yhdeksin pienempii sotilaskotia. Purjehduskauden
alettua suomalaiset ja saksalaiset laivat laskivat merimiinoja Suursaa-
resta etelddn ja pohjoiseen, koko Suomenlahden poikki. Kesin tultua
esikunnan ja lihimmin tykkipatterin sotilaitten voimistelujoukkue
harjoitteli joka ilta pienelld kentilli sotilaskodin vieressi. Voimistelijat
olivat osa kapteeni Esa Seesten suuresta joukkueesta. Seeste oli voittanut
olympialaisissa pronssia ja hin harjoitti voimistelijoita ympiri saarta.

Urheilijoilla oli pddharjoittelupaikka Variskallion takana Ruokolah-
denjdrven rannassa. Sielld oli rekki, nojapuut, hevonen ja siirtonurmi-
kenttd sekd uimala. Mind tykkisin kiydi katsomassa voimistelijoitten
harjoituksia ja esityksid. Urheilijapojilla oli jinteviit, norjat vartalot.

Kesilld 1943 Suursaareen tuli lisdd saksalaisia. He perustivat tihys-
tys- ja tutka-aseman saaren eteliikirkeen, Lounatkorkialle. Saksalaiset
kutsuivat salaista — verkko- ja piikkilanka-aitojen taakse rakentamaansa
— laitetta Marderiksi, suomalaiset Maijaksi. Tutka oli sithen aikaan uusi
keksint®. Tutka- ja viestimiesten mukana saapui tosi komea saksalai-
nen luutnantti, johon mini ihastuin heti ensisilmiykselld. Luutnantti
Denkerin mini halusin omakseni — keinolla ja hinnalla milli hyvinsi.
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